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2000 mm 2000 mm

Draufsicht

Dacheindeckung
4 x 668 mm x 3000 mm
2 x 588 mm x 3000 mm

543 637 637 637 637 543
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Anleitung fir Endanwender
und Monteure

- Bleistift

- Hammer

- Schlagdibel

- Baustutzen (2x)
- Schaufel

- Wasserwaage

Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen fiir den Kauf dieser Veranda. Diese
Anleitung enthalt alle wichtigen Informationen, damit Sie
schnell mit dem Produkt vertraut werden. Wir bitten Sie
freundlich, diese Informationen griindlich durchzulesen,
bevor Sie mit der Arbeit mit dem Produkt anfangen. Diese
Anleitung ist fir Endanwender und Monteure bestimmt.

Sicherheitsvorkehrungen und
Sicherheitshinweise

Warnung!

e Wenn lhre Veranda lber eine Beleuchtung verfligt,

dirfen die Elektroinstallationen nur von einem

zugelassenen Installateur vorgenommen werden.

Die einzelnen Schritte dieser Montageanleitung sind einzuhalten.
Eine unrichtige Montage oder Nutzung kann zu Beschadigungen
am Produkt und zum entfallen der Garantie fliihren. Wir empfehlen
Ihnen die Montage von Fachkundigen Personen durch fiihren zu

Die Montage des Produktes wird in zwei Kapiteln

beschrieben:

1. Vorbereitung fiir die Montage (Seite 4) o
2. Montage (Seite 11)

Diese Anleitung ist die Original-Betriebsanleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf!

Beschreibung des Produktes

Die Veranda darf ausschlieRlich zur Uberdachung einer
Terrasse oder als Carport verwendet werden. Jede andere als
die hier beschriebene bestimmungsgemalle Verwendung

gilt als zweckwidrige Verwendung. Der Hersteller haftet

nicht fur eventuelle Schaden oder Folgeschaden, die durch
zweckwidrige, falsche oder unsachgemaRe Verwendung
entstehen.

Verwendete Symbole

B

Dieses Symbol bedeutet, dass das betreffende
Produkt nicht im Lieferumfang enthalten ist und Sie
es selbst besorgen missen.

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie die mitgelieferte
Schraube verwenden miissen. Art und Anzahl der
Schrauben sind darunter angegeben.

Witterungseinfliisse

Dieses Produkt ist fur die Verwendung im Freien bestimmt
und darf nass werden.

Benotigtes Werkzeug

- Cuttermesser oder Schere

- Bohrer (5 mm)

- Lochsage (32 mm und 82 mm)

- Eisensage

- Kittpistole mit Dichtungskitt fiir den AufRenbereich

lassen bzw. prifen zu lassen.
e Halten Sie sich bei der Montage und Nutzung des
Produktes an die ortlichen Gesetze und Vorschriften.

Achtung!

e Befestigungselemente sind nicht im Lieferumfang
enthalten und missen von lhnen selbst beschafft
werden.

e Alle Schrauben missen mit einem Drehmoment von
1,0 Nm angezogen werden.

e \Wenden Sie sich an lhren Lieferanten, falls ein Teil fehlt
oder beschadigt ist.

Pflege, Umwelt und Entsorgung

¢ Reinigen Sie das Produkt alle sechs Monate, um eine
langere Lebensdauer des Produktes zu erreichen.

Das Symbol auf dem Material, dem Zubehér

oder der Verpackung gibt an, dass dieses

Produkt nicht wie Hausmiill behandelt
mmmmmmm \verden darf. Entsorgen Sie das Produkt
innerhalb der EU und in anderen europdischen Landern,
die Gber entsprechende Einrichtungen verfligen, Gber
die Recyclingsammelstelle fiur Elektro- und Elektronik-
Altgerate. Durch eine ordnungsgemaRe Entsorgung des
Gerats helfen Sie mit, Gefahrdungen der Umwelt und
Gesundheit der Bevolkerung zu vermeiden, die von einer
nicht ordnungsgemaRen Entsorgung des Gerates ausgehen.
Das Recycling von Materialien tragt zur Erhaltung von
natirlichen Ressourcen bei. Entsorgen Sie darum lhre
Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht im Hausmdiill.




1 Vorbereitungen fiir Montage

Packen Sie das Produkt vorsichtig aus. Verwenden Sie keine spitzen Gegenstande, um die Kartons zu 6ffnen.
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Bohren Sie das Wandprofil anhand der Befestigungsmaterialien (nicht im Lieferumfang enthalten) vor.

7 cm 7 cm
2cm 7 cm 2cm

Bestimmen Sie die gewiinschte Anzahl Pfosten und bohren Sie zwei Locher mit einem Durchmesser von 5 mm fiir jeden Pfosten in das
Rinnenprofil, wie auf der Zeichnung dargestellt.
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Bohren Sie die Abdeckprofile mit einem Bohrer mit einem Durchmesser von 5 mm vor.
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Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 5 mm in die Fahren Sie bei Schritt 7 fort, wenn Sie Spots installieren mochten.
Mitte jedes Winkelblechs. Fahren Sie bei Schritt 9 fort, wenn Sie keine Spots verwenden.




max. 3

Bestimmen Sie die Position der Spots in den Tragern und bohren Sie maximal drei Lécher mit einem Durchmesser von 32 mm.

Verlegen Sie die Kabel der Spots von der Wandseite her in den Tragern.
Achtung! Lassen Sie die Kabel 10 bis 15 cm Uberstehen. Kiirzen Sie die Kabel nicht!

Bohren Sie am Ende der Rinne ein Loch mit einem Durchmesser von 82 mm fiir den Laubfanger.




Kunststoff-Ablaufstiick




Verkitten Sie den Laubfanger. Setzen Sie den Laubfanger in die Rinne ein.

Standard

N

Drehen Sie die Verschraubung gegen den Uhrzeigersinn am Verkitten Sie den Laubfanger.
Laubfanger fest. Achtung! Verleimen Sie den Laubfianger, wenn
Sie eine GIGA-Rinne verwenden.

Schneiden Sie die Gummileisten auf zweimal die Lange des Tragers +10 cm zu. Schieben Sie die Gummileisten an der Wandseite mit
einer Schlaufe in den Trager.




Schieben Sie die Gummileisten in alle Zwischentrager. Schneiden Sie die Gummileisten + 1 cm langer zu als die Zwischentrager.

Schieben Sie die Gummileisten in alle Seitentrager. Schneiden Sie die Gummileisten + 1 cm langer zu als die Seitentrager.

Schieben Sie Gummileisten in alle Seitenabdeckprofile. Schneiden Sie die Gummileisten + 1 cm langer zu als die Seitenabdeckprofile.




Schieben Sie Gummileisten in alle Klickleisten. Schneiden Sie die Gummileisten £ 1 cm ldnger zu als die Klickleisten.
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2 Montage

Fir Aufbauméglichkeiten der Legend Plus Edition (Standardrinne) mit Tragern in Standardlénge siehe Anhang 1.
Fir Aufbauméglichkeiten der Expert Plus Edition (GIGA-Rinne) mit Trdgern in Standardlange siehe Anhang 2.

14 cm
42 cm 28 cm ‘ ’
56 cm |
|
|
|
I

* X

Bestimmen Sie die gewiinschte Dachneigung zwischen 5° und Die Standarddachneigung ist 8° (141 mm Gefélle pro Meter)
15°.

Bestimmen Sie den Montageort des Wandprofils und Montieren Sie das Wandprofil waagerecht. Bringen Sie ggf.
kennzeichnen Sie diesen. Berechnen Sie die Hohe mithilfe der Standard-Compriband (210 cm, nicht im Lieferumfang enthalten)
Rechentabellen in Anhang 1 und 2 auf Seite 28 bis 31 in dieser hinter dem Wandprofil an, um Unebenheiten aufzufiillen.
Anleitung.

Kitten Sie dann die Oberseite des Wandprofils ab.
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Stellen Sie die Baustiitzen auf die richtige Hohe ein. Legen Sie die Rinne auf die Baustitzen.

Montieren Sie die Seitenkappen mit sieben Schrauben und verwenden Sie diese, um auf dem Seitentrager zu markieren, wo gesagt
werden muss.
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Sagen Sie auf der aufgezeichneten Linie und brechen Sie die Ecken der Seitentrager mit einer Zange ab.

Befestigen Sie die Seitentrager mit einer Schraube an den mitgelieferten Montagebiigeln wie oben dargestellt.
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Bringen Sie die Seitenkappen wieder an der Seite der Rinne und an das Wandprofil mit sieben Schrauben an. Fixieren Sie den
Seitentriger mit der mittleren Schraube (A) in der Kopfplatte und kitten Sie die vordere Seitenkappe bei der Rinne ab.

Bestimmen Sie die Position der Pfosten und graben Sie Lécher fir diese.
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Setzen Sie den FundamentfuR mit Regenabfluss ein. SchlieRen Sie den Regenabfluss an die Kanalisation an.
Der Fundamentful§ ist optional.

14 cm
42 cm 28cm t t\
56 cm |
|
|
|
|

4m 3m 2m 1m

Siehe Anlagen 1 und 2 fir das Gefalle lhres speziellen Aufbaus. Sagen Sie den Regenabflusspfosten zu.
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Setzen Sie die Verbindungsmuffe ein.

>

Bestimmen Sie die Lange des Abflussrohrs. Sagen Sie das Abflussrohr zu.

Setzen Sie das Abflussrohr in den Pfosten ein. Setzen Sie den Pfosten mit Abflussrohr auf den Fundamentful

auf.

16
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4,2x19 ~
(2x) e
S
Heben Sie die Rinne vorsichtig ein kleines Stiick an und lassen Sie Befestigen Sie den Pfosten mit zwei Schrauben am

den Laubfanger in das Abflussrohr sinken. Fundamentful3.

=4,2x19
(1%)

Befestigen Sie den Pfosten mit einer Schraube an der Rinne. Bestimmen Sie die Hohe der anderen Pfosten.

Sagen Sie die Pfosten zu. Bohren Sie zwei Locher mit einem Durchmesser von 5 mm in die
Unterseite der Pfosten.
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Setzen Sie die FundamentfiiRe in den Pfosten im richtigen
Abstand ein.

Bohren Sie die Locher in die FundamentfiRe.

Befestigen Sie die FundamentfiiBe mit Schlagdiibeln oder
Schrauben und Diibeln (nicht im Lieferumfang enthalten).

Setzen Sie die Pfosten unter die Rinne.

Befestigen Sie den Pfosten mit einer Schraube an der Rinne.

Befestigen Sie den Pfosten mit einer Schraube an der Rinne.
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Bestimmen Sie die Mitte der Veranda auf der Rinne und dem Wandprofil.
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Bringen Sie den ersten Zwischentrager zwischen der Rinne und Wenn die Anzahl der Dachplatten ungerade ist, platzieren Sie
dem Wandprofil an. den Zwischentrager so, dass der Abstand zur Mitte eine halbe

Dachplattenbreite betragt. Wenn die Anzahl der Dachplatten gerade
ist, platzieren Sie den Zwischentrager in der Mitte der Veranda.

Befestigen Sie die Zwischentrager mithilfe der Montagebiigel am Wandprofil und an der Rinne. Bringen Sie zwei Montageblgel an der
Seite des Wandprofils und zwei Montagebligel an der Rinnenseite an.
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Achtung! Schrauben Sie die Montagebuigel nur an den Tragern fest! Es diirfen keine Schrauben in die Rinne und das Wandprofil
gelangen. Die Trager missen noch verschiebbar sein.

: “ XXX mm i
/

Bringen Sie den zweiten Zwischentrager zwischen der Rinne und dem Wandprofil an. Der Zwischentrdger muss mit einem Abstand von
einer Dachplattenbreite vom ersten angebrachten Zwischentrager platziert werden.

Bestimmen Sie die Léange der Klickleisten. Diese berechnen Sie Bringen Sie die Klickleisten zwischen den Zwischentragern auf der
so: Rinne und dem Wandprofil an.
- FUr Glasdachplatten: Glasbreite - 30 mm Schieben Sie die Zwischentrager eng an die Klickleisten.
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Befestigen Sie die Klickleisten wie auf der Abbildung dargestellt.

KL1 KL1 KL1 KL2

=KL1-14 mm

]
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Achtung! Bringen Sie noch keine Klickleiste beim Stromanschluss an, wenn Sie Spots verwenden.
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(Optional) Fiihren Sie die Kabel zu einem Stromanschluss.

(Optional) Bringen Sie die Spots an.

(Optional) Bringen Sie die Spots an.
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Flhren Sie eine der folgenden Handlungen aus:

1. Verwenden Sie Glasplatten? Fahren Sie
dann fort mit Schritt 54.

2. Verwenden Sie Polycarbonat-Platten?
Fahren Sie dann fort mit Schritt 55.

Bringen Sie eine Klickleiste beim Stromanschluss an.

Legen Sie zwei Glasplatten auf und fahren Sie fort mit Schritt 60.

a 5cm A 5cm

Ziehen Sie die Schutzfolie 5 cm rundum an den Enden ab.
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Bringen Sie Antikondensations-Klebeband auf der Vorderseite/Rinnenseite an.

\

Schieben Sie das Kondensatprofil liber das Antikondensations-Klebeband.

7

Bringen Sie Antidust-Klebeband an der Wandseite auf der Polycarbonat-Platte an.
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Legen Sie zwei Polycarbonat-Platten mit dem Staubschutzklebeband zur Wandseite auf.

Fur Glas:

Fir Poly-
carbonat:

Bringen Sie ein Seitenabdeckprofil an einen Seitentrager an.

Befestigen Sie das Abdeckprofil am Seitentrager (von einer Seite
zur anderen arbeiten).

@ N

=
SN

W)

Schieben Sie das Wandgummi in das Wandprofil.
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Setzen Sie ein Abdeckprofil an dem Zwischentrdger auf, auf den die Platten gelegt wurden.

Fir Glas:

4,2x25
(4x)

Fur Poly-
carbonat:

4,2x32
(4x)

Befestigen Sie das Abdeckprofil auf dem Zwischentrager.

Befestigen Sie das Winkelblech an der Rinnenseite mit einer Schraube.
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Legen Sie die Ubrigen Polycarbonat- oder Glasplatten eine nach Richten Sie die Pfosten waagerecht aus.
der anderen auf und wiederholen Sie Schritte 63 bis 66 flr jede

Platte. Zuletzt bringen Sie das Abdeckprofil am Seitentrager an

der anderen Seite der Veranda an.

4,2x19
(3x)

Befestigen Sie jeden Pfosten mit einer zweiten Schraube an der Rinne.
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Ziehen Sie die Folie an der Innenseite der Polycarbonat-Platten ab.

Entfernen Sie die Baustitzen.
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1 Aufbauschema fiir {2yRSlSdition

STANDARD Rinne 143

H1

TrL

40 D

110 DbP

Wahlen Sie die gewlinschte Dachneigung und bestimmen Sie die gewiinschte Héhe der Rinne. Die Standardhdhe der Rinne ist 2100 mm.
Berechnen Sie die Hohe des Wandprofils, indem Sie zur Hohe der Rinne den H1-Wert Ihres spezifischen Aufbaus addieren.

Im Folgenden werden der Abstand von den Pfosten zur Wand (DpB), das Gefélle (H1) und die Lange der Zwischen- und Seitentrager
(TrL) angegeben:

Legend Plus Edition D=300 cm:
=@ H1 TrL DbP
5° 26,1 cm 292,7 cm 294,6 cm
6° 31,1 cm 292,7 cm 294,2 cm
7° 36,2 cm 292,7 cm 293,6 cm
8° 41,1 cm 292,7 cm 293,0 cm
9° 46,2 cm 292,7 cm 292,3cm
10° 51,2 cm 292,7 cm 291,5cm
11° 56,2 cm 292,7 cm 290,6 cm
12° 61,1 cm 292,7 cm 289,6 cm
13° 66,1 cm 292,7 cm 288,6 cm
14° 71,0 cm 292,7 cm 287,5cm
15° 75,9 cm 292,7 cm 286,2 cm
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